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La guerra no es un asunto de cortesia, sino la cnﬁa "*1.;_,__'__!"__
mads horrible que existe. Tendriamos que aceptar eﬁa ;
terrible necesidad con seriedad y firmeza. Ahi esta ta "
clave: quitarse de encima toda falsedad, dejar que (a bf:

guerra sea guerra y no un juego. Lev Tolstol i "'

Retornan, en esta laboriosa vuelta a la nermatidad;
las veladas nocturnas en la Coleccion detMUsSes
Ruso, y lo hacen con un programa que, eon lolstol
Yy su magna obra como centro, reflexionasobre ts
multiple condicién de la guerra como elemento
central y tal vez inerradicable de la condicion
humana. Desde el triunfalismo patriotico aia
expresion mas descarnada del dolor, (a5 GbFas tie
arte expuestas nos dejan testimonios variados ¥
espectaculares del fenomeno belico; dUranteiasss
velada serdn la musica, la poesia y la interpretacion
las que nos ayuden a explorar la corriente de vida =
humana que, como bien supo el maestro novetlista,
discurre en el interior de la guerra,




DESPUES DE BORODINO.
HISTORIA Y FICCION EN GUERRA Y PAZ

JUEVES 23 DE SEPTIEMBRE 18:30H
Charla de Ignacio Jauregui.

Lugar: Auditorio

=

Mlexesi Hivshenko. Cansejo militar de Fili en 1817 1880
Entrada gratuita hasta completar aforo

Inscripciones en info.coleccionmuseorusoc@malaga.eu
desde el miércoles 22 de septiembre a las 9:00 h.

Terminada la carniceria de Boroding, el general Kutizov se
reline con su estado mayor para decidir el curso de la campaia,
en un consejo de guerra que resultara decisivo para la derrota
de Napoleon. Cualquier ciudadano ruso dira que conoce de
memoria la escena, pero seguramente sea su narracion en
Guerra y paz lo que recuerde. Que el Kutizov de Tolstéi haya
sustituido en la memoria colectiva al personaje real nos da la
medida de la inmensa capacidad literaria del autor.

De este y otros personajes de la novela, de sus correlatos

historicos y de los canales sutiles gue comunican historiay
ficcion nos hablara lgnacio Jauregui, gestor cultural con una
trayectoria intimamente ligada a la Coleccidon del Museo Ruso.




CONVERSACION:
LA MADRE DE TODAS LAS NOVELAS

VIERNES 24 DE SEPTIEMBRE, 18:30 H.

Joaquin Fernandez Valdés, traductor de Guerra y paz
Daniel Utrilla, periodista y escritor
Modera y presenta lgnacio Jauregui.

Lugar: Auditorio

Se ha dicho que las cbras
maestras deben ser traducidas
al menos una vez en cada
generacion. Joaquin Fernandez
Valdes se ha echado a las
espaldas la tarea de traducir
Guerra v paz para sus
contemporaneos, una tarea
titanica que, coincidiendo con la
exposicion dedicada a Tolstoi,
la Coleccion del Museo Ruso
tenia que presentar a su pidblico.

Fara conversar caon el traductor
hemos invitado a Daniel Utrilla. 1652 Repin. Lav Tolstsi fabajards, 18597
rusofilo de excepcion y gran

ccnocedor de la obra del padre

de todos los novelistas

Entrada gratuita hasta completar aforo
Inscripciones en info.coleccionmuseoruso@malaga.eu
desde el miércoles 22 de septiembre a las 9:00 h.
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VELADA SP #1.
GUERRAS PATRIOTICAS

SABADO 25 DE SEPTIEMBRE, 20:00 H - 00:00 H

- 20:15 - 20:45. Visitas Crono
Salas de la exposicidon anual

- 21:00 - 21:30. Performance literaria:
Yo soy Tolstdi/Tolstoi soy yo
por Beatriz Russo y Cristina Consuegra

- 21:45 - 22:30. Dos pianos y cuatro manos:
Erase una vez la guerra
por el Dio Lechado/Kuchaeva

Kuzma Petrov-Yodkin Eq la Uinca de fucge. 1916

Entrada gratuita hasta completar aforo
Inscripciones en info.coleccionmuseoruso@malaga.eu
desde el miéercoles 22 de septiembre a las 9:00 h.
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20:00. Acceso y visita libre al centro
20:15 a 20:45. Visitas Crono.

Salas de la exposician anual

El equipo de Mediacion ha seleccionado una serie de obras que nos

ayudaran a entender el mensaje antibelicista de Tolstol,

= 20:15h: P. Gruzinsky. Montaneses abandonan el a0l ai acercarse las

tropas rusas. 1872

> 20:25h: V. Vereshaguin: Shipka- Sheinovo. (Skdbelev cerca de Shipka)l. 18290
= 20:35h: P. Filonov. La guerra alemana. 1914-19215

= 20:45h: G. Karzhev. Abrasados por el fuego de la guerra. 1964-1967

21:00-21:30 h.

FPerformance literaria

YO SOY TOLSTO! # TOLSTO! 50Y YO
Beatriz Russo vy Cristina Consuegra
Salas de exposician

Ceonsuegra y Russo propecnen

un itinerario especular, entre lo
escenico v lo literario, en torno a
algunas piezas de la exposicion,
itineraric que aspira a recuperar la
VOZ de esos personajes creados por
Tolstoi desde una doble perspectiva:
el sentido propic de ese personaje
en la obra de referencia v su sentido
en el mundo contemporaneo.
Personajes gue van mas alla del
papel, del lienzo, para dialogar
directamente con el espectador

de esta exposicion, didalogo que
busca despertar el interrogante en
quien escucha y observa, ¥ cuya
presencia resulta imprescindible
para culminar este ritual en torno a
la obra de Tolstdi.

21:45-22:30 h.

Dos pianos, cuatro manos

ERASE UNA VEZ LA GUERRA

Jorge Lechado y Matalia Kuchaeva,
pianislas,

Auditorio

El dio Lechado/Kuchaeva,
especializado en el repertoric para
dos pianos, vuelve a la Coleccion
del Museo Ruso para ofrecer un
programa gque se desarralla como
un relato exallado v macabro scbhra
la guerra.

- Danzas polovitsianas
de la épera El principe lgor
A. Borodin

- Obertura 1812 P.l. Tchaikovsky

- Sinfonia n® 7, Leningrado.
I. Allegretto
D. Shostakovich



MARATON CINEMATOGRAFICO
GUERRA Y PAZ, DE SERGUEI BONDARCHUK (1967)

DOMINGO 26 DE SEPTIEMBRE, 11:30-14:00Y 18:00-19:30

Charla introductoria de Ignacio Jauregui
Version original subtitulada en espanol
Lugar: Auditorio

11:30-14:00 Parte |, Austerlitz y Parte ll, Natasha.

18:00-19:30 Parte lll, La batalla de Borodino y
Parte IV, El incendio de Moscu.

Entrada gratuita hasta completar aforo

Inscripciones en info.coleccionmuseoruso@malaga.eu
desde el miércoles 22 de septiembre a las 9:00 h.
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Cartel para la pelicula de Serguél Bondarchul, Guerra w Paz, 1967
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Olvidemos por un momento el despliegue irrepetible de medios
materiales {120.000 extras en uniforme de época, la batalla

de Austerlitz recreada en su totalidad, el mavyor presupuesto

de la historia del cine soviético); olvidemos el trabajo de unos
interpretes extraordinariamente ajustadoes a sus roles, oclvidemos
incluso la mane firme de Bondarchuk que logra la hazana

de mantener en todo momento bajo control una produccion
desmesurada. Por encima de todo ello, lo que hace que esta
version cinematografica sea inolvidable es su fidelidad a Tolstoi,
la conciencia de gue todos estos medios extraordinarios estan al

servicio de la novela y su milagreosa alguimia gue equilibra la epica
de la historia con la intimidad de las vidas privadas.




